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WALLACE

Viue densemble

CREATEUR NIVEAU DE DIFFICULTE VERSION DU MODELE PARTAGEZ
Julie Hoover 00000 1.0 #Wallace Wrap
Ann Arbor, Michigan Débutant aventureux Publié le 13.09.2017 Nous adorons voir vos réalisations !

Nous travaillons dur pour nous assurer que nos modeles sont précis, complets et consciencieusement revus. Si vous étes bloqués, si vous avez
besoin d'aide ou si vous pensez avoir trouvé une erreur dans le modeéle et souhaitez que notre équipe technique le vérifie, merci de nous

laisser un message a support@brooklyntweed.com.
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WALLACE

Revue de détails

éﬂ% VERSION DK

LAINE Brooklyn Tweed Arbor — 100 % laine américaine Targhee (133 métres [145 yards] pour 50 g)
7 écheveaux
820 métres [895 yards] de laine de type DK
Le modéle photographié ici a été tricoté avec le coloris Vintner
VERSION CHUNKY
Brooklyn Tweed Quarry — 100 % laine américaine Targhee-Columbia (183 métres [200 yards]
pour 100 g)
6 écheveaux
1030 métres [1125 yards] de laine de type chunky
Le modele photographié ici a été tricoté avec le coloris Sandstone

4. VERSION DK

ECHANTILLON 19 mailles & 29 rangs = 10 cm [4"] du motif Wallace, aprés blocage
VERSION CHUNKY
13 mailles & 18 rangs = 10 cm [4"] du motif Wallace, aprés blocage

H VERSION DK
AIGUILLES Une aiguille circulaire de 60 cm [24"] du diamétre nécessaire pour obtenir I'échantillon recommandé
Taille suggérée : 4.5 mm (US 7)
VERSION CHUNKY
Une aiguille circulaire de 60 cm [24"] du diamétre nécessaire pour obtenir I'échantillon recommandé
Taille suggérée : 8 mm (US 11)

™ VERSION DK
DIMENSIONS 34.5cm [13%"] de large ; 194.5 cm [76%:"] de long
VERSION CHUNKY
50 cm [19%"] de large ; 202.5 cm [7934"] de long
Les dimensions sont prises sur le tricot détendu apres blocage.

E Epingles pour le blocage (facultatives), une aiguille a laine
ACCESSOIRES

6000 Débutant aventureux
NIVEAU DE Techniques requises : monter des mailles selon la méthode de votre choix, rabattre des mailles
DIFFICULTE Techniques facultatives : lire des diagrammes
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VERSION DK
765"
194.5cm 131"
34.5cm
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Schéma

VERSION CHUNKY

193"
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79%"
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WALLACE

Trainez prés du feu de camp avec cette grande étole en moelleuse laine Quarry ou emmitouflez-vous dans une

écharpe de proportions généreuses mais plus classique en laine Arbor. Wallace fait de I'effet avec des motifs simples

et marquants de point de riz et de jersey avec des blocs de point de riz inclinés. Les colonnes de point semi-torsadé

séparent les motifs qui peuvent étre tricotés & partir du diagramme ou de sa transcription. Wallace est un projet

stimulant et un bel accessoire a tricoter pour soi ou pour offrir.

NOTES DE CONSTRUCTION

Ce projet est intégralement tricoté a plat.

Les instructions pour la version DK apparaissent en
premier avec les instructions pour la version Chunky
entre parenthéses. Si un seul nombre apparaft, il
s'applique aux deux versions.

Lorsqu’une maille est entre {accolades}, il s'agit d'une
maille de bordure.

Le motif Wallace peut étre tricoté soit a partir du
diagramme soit a partir de sa transcription. Les rangs
endroit (impairs) du diagramme se lisent de droite a
gauche ; les rangs envers (pairs) du diagramme se lisent

de gauche a droite.

WALLACE

Version Chunky uniquement : au moment de rentrer les
fils, tourner la laine quatre ou cing fois dans le sens
dans lequel elle a été retordue avant de l'enfiler sur le
chas de l'aiguille a laine. Ajouter encore de la tension
au moment ol vous rentrez les fils si nécessaire.

Vous pouvez rentrer les fils au fur et a mesure de
I'avancement du tricot.

Version Chunky uniquement : pour plus d'informations
sur le il Quarry, voir notre Carte de Conseils sur www.

brooklyntweed.com/tips/quarry.
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POUR LES DEUX VERSIONS
Avec l'aiguille circulaire de 60 cm [24"] de long, monter 64
mailles avec la Méthode continentale ou une autre méthode

de votre choix. Ne pas joindre.

BORDURE DE POINT DE RIZ

Rang 1 (endroit) : {glisser 1T m. a I'envers avec le fil derriere},
1 m. envers, *1 m. endroit, 1 m. envers ; répéter depuis *
jusqu'aux 2 dernieres mailles, 1 m. envers, {1 m. endroit}.
Rang 2 (envers) : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant},

1 m. endroit, *1 m. envers, 1 m. endroit ; répéter depuis *
jusqu'aux 2 dernieres mailles, 1 m. endroit, {1 m. envers}.
Rangs 3-8 : répéter les Rangs 1 & 2 trois fois.

Rang 9 : répéter le Rang 1.

Rang 10 : {glisser T m. a I'envers avec le fil devant}, tricoter a
I'endroit jusqu'a la derniere maille, {1 m. envers}.

Rang 11 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil derriere}, 1 m.
envers, tricoter a l'endroit jusqu‘aux 2 derniéeres mailles, 1 m.
envers, {1 m. endroit}.

Rang 12 : répéter le Rang 10.

Le tricot mesure environ 4.5 (7) cm [13 (23%4)"] depuis le rang
de montage.

PARTIE PRINCIPALE

Tricoter les Rangs 1-28 du Motif Wallace 18 (11) fois, puis
tricoter les Rangs 1-26 une fois de plus (en tricotant soit

a partir du diagramme, soit a partir de sa transcription ci-
dessous). Le tricot mesure environ 190 (196) cm [743% (77)"]

depuis le rang de montage.

Transcription du Motif Wallace (64 mailles ; répétition sur 28
rangs)

Rang 1 (endroit) : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil derriere},
2 m. envers, Tm. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1

m. envers, 10 m. endroit, T m. envers, 1T m. endroit torse, 2

WALLACE

m. envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m.
envers, [2 m. endroit, 1 m. envers] deux fois, 2 m. endroit,

2 m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2
m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m. envers, 10 m. endroit, 1
m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, {1 m. endroit}.

Rang 2 (envers) : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, 1
m. endroit, [T m. envers, T m. endroit] 3 fois, 10 m. envers,

1 m. endroit, [1 m. envers, T m. endroit] 4 fois, [2 m. envers,
1 m. endroit] 3 fois, [T m. envers, 1T m. endroit] 5 fois, 10 m.
envers, 1 m. endroit, [1 m. envers, 1 m. endroit] 3 fois, {1 m.
envers}.

Rang 3 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil derriére}, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, T m.
envers, 9 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m.
envers, [2 m. endroit, T m. envers] 3 fois, 1 m. endroit, 1 m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, 1T m. envers, 9 m. endroit, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, {1 m. endroit}.

Rang 4 : {glisser 1 m. a l'envers avec le fil devant}, T m.
endroit, [1 m. envers, T m. endroit] 4 fois, 8 m. envers, [T m.
endroit, 1 m. envers] 4 fois, 2 m. endroit, [2 m. envers, T m.
endroit] deux fois, 3 m. envers, [1 m. endroit, 1 m. envers] 5
fois, 1 m. endroit, 8 m. envers, T m. endroit, [T m. envers, 1 m.
endroit] 3 fois, {1 m. envers}.

Rang 5 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil derriere}, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, T m.
envers, 7 m. endroit, T m. envers, 2 m. endroit, 1 m. envers,
1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1
m. endroit torse, 1 m. envers, 4 m. endroit, [T m. envers, 2 m.
endroit] 2 fois, T m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1
m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, T m. envers, 7 m.
endroit, 1 m. envers, 2 m. endroit, 1 m. envers, T m. endroit

torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, {1 m. endroit}.
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Rang 6 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, [1 m.
endroit, 1 m. envers] 3 fois, 2 m. endroit, 2 m. envers, 1 m.
endroit, 6 m. envers, 1 m. endroit, [T m. envers, 1 m. endroit]
5 fois, 2 m. envers, 1 m. endroit, 5 m. envers, [1 m. endroit, 1
m. envers] 4 fois, 2 m. endroit, 2 m. envers, T m. endroit, 6 m.
envers, 1 m. endroit, [T m. envers, 1 m. endroit] 3 fois, {1 m.
envers}.

Rang 7 : {glisser 1 m. a l'envers avec le fil derriére}, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, T m.
envers, 5 m. endroit, T m. envers, 2 m. endroit, 1 m. envers,

1 m. endroit, 1 m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1
m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m. envers, 6 m.
endroit, 1 m. envers, 2 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit
torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit
torse, T m. envers, 5 m. endroit, 1 m. envers, 2 m. endroit, 1
m. envers, 1 m. endroit, T m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers {1 m. endroit}.

Rang 8 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, 1 m.
endroit, [1 m. envers, T m. endroit] 3 fois, [2 m. envers, T m.

endroit] deux fois, 4 m. envers, 1T m. endroit, [T m. envers, 1

m. endroit] 4 fois, 2 m. envers, 1 m. endroit, 7 m. envers, [1 m.

endroit, 1 m. envers] 4 fois, 1 m. endroit, [2 m. envers, T m.
endroit] 2 fois, 4 m. envers, T m. endroit, [1 m. envers, T m.
endroit] 3 fois, {1 m. envers}.

Rang 9: {glisser 1 m. a l'envers avec le fil derriére}, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m.
envers, 3 m. endroit, [1 m. envers, 2 m. endroit], 2 fois, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, T m. envers, 8 m. endroit, T m.
envers, 1 m. endroit, T m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m.
envers, 3 m. endroit, [T m. envers, 2 m. endroit] 2 fois, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, {1 m. endroit}.
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Rang 10 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, 1 m.
endroit, [1 m. envers, T m. endroit] 4 fois, [2 m. envers, 1 m.
endroit] 3 fois, [1 m. envers, 1 m. endroit] 3 fois, 1 m. envers,
2 m. endroit, 9 m. envers, [1 m. endroit, 1T m. envers] 5 fois, [1
m. endroit, 2 m. envers] 3 fois, 1 m. endroit, [1 m. envers, 1 m.
endroit] 3 fois, {1 m. envers}.

Rang 11 : {glisser 1 m. a l'envers avec le fil derriere}, 2 m.

envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m.

envers, 1 m. endroit, [1 m. envers, 2 m. endroit] 3 fois, T m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, T m. endroit, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, T m. envers, 10 m. endroit, T m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.

envers, 1 m. endroit torse, T m. envers, 1 m. endroit, [1 m.
envers, 2 m. endroit] 3 fois, 1 m. envers, T m. endroit torse, 2
m. envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, {1 m. endroit}.

Rang 12 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, [1 m.
endroit, T m. envers] 3 fois, 2 m. endroit, 2 m. envers, [T m.
endroit, 2 m. envers] 2 fois, 2 m. endroit, [1 m. envers, 1T m.
endroit] 4 fois, 10 m. envers, [1 m. endroit, 1 m. envers] 4 fois,
2 m. endroit, [2 m. envers, T m. endroit] 2 fois, 2 m. envers, 2
m. endroit, [T m. envers, 1 m. endroit] 3 fois, {1 m. envers}.
Rang 13 : {glisser T m. a l'envers avec le fil derriére}, 2 m.
envers, T m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, [T m.
envers, 2 m. endroit] 3 fois, T m. envers, T m. endroit, T m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, T m. envers, 10 m. endroit, T m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, T m. endroit torse, [1 m. envers, 2 m. endroit] 3 fois, 1
m. envers, 1 m. endroit, 1 m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, {1 m. endroit}.

Rang 14 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, 1 m.
endroit, [1 m. envers, T m. endroit] 3 fois, [2 m. envers, 1 m.
endroit] 3 fois, [1 m. envers, T m. endroit] 5 fois, 10 m. envers,
[1 m. endroit, 1 m. envers] 4 fois, [1 m. endroit, 2 m. envers]
3 fois, 1 m. endroit, [1 m. envers, 1 m. endroit] 4 fois, {1 m.

envers}.
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Rang 15 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil derriére}, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m.
envers, [2 m. endroit, 1 m. envers] 2 fois, 2 m. endroit, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, 1 m. envers, 10 m. endroit, T m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, [2 m. endroit, T m.
envers] 2 fois, 2 m. endroit, 2 m. envers, T m. endroit torse, 2
m. envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, {1 m. endroit}.

Rang 16 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, 1 m.
endroit, [1 m. envers, 1 m. endroit] 4 fois, [2 m. envers, 1T m.
endroit] 3 fois, [T m. envers, 1 m. endroit] 4 fois, 10 m. envers,
[1 m. endroit, T m. envers] 5 fois, [1 m. endroit, 2 m. envers]
3 fois, 1 m. endroit, [1 m. envers, 1 m. endroit] 3 fois, {1 m.
envers}.

Rang 17 : {glisser 1 m. a l'envers avec le fil derriére}, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m.
envers, 1 m. endroit, [T m. envers, 2 m. endroit] 3 fois, T m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 9 m. endroit, 1 m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, 1 m. envers, 1 m. endroit, [T m.
envers, 2 m. endroit] 3 fois, T m. envers, 1T m. endroit torse, 2
m. envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, {1 m. endroit}.

Rang 18 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, 1 m.
endroit, [1 m. envers, T m. endroit] 3 fois, 3 m. envers, [1 m.
endroit, 2 m. envers] 2 fois, 2 m. endroit, [1 m. envers, 1T m.
endroit] 4 fois, 8 m. envers, [T m. endroit, T m. envers] 5 fois,
1 m. endroit, 3 m. envers, [T m. endroit, 2 m. envers] 2 fois, 2
m. endroit, [1 m. envers, T m. endroit] 3 fois, {1 m. envers}.
Rang 19 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil derriere}, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m.
envers, [2 m. endroit, T m. envers] 2 fois, 4 m. endroit, T m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, T m. envers, 2 m. endroit, T m.

envers, 7 m. endroit, T m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m.
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envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m.
envers, [2 m. endroit, T m. envers] 2 fois, 4 m. endroit, T m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, {1 m. endroit}.

Rang 20 : {glisser T m. a I'envers avec le fil devant}, 1 m.
endroit, [1 m. envers, 1T m. endroit] 3 fois, 5 m. envers, T m.
endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit, [T m. envers, 1 m. endroit]
5 fois, 6 m. envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 2 m. endroit, [1
m. envers, 1 m. endroit] 4 fois, 5 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, I m. endroit, [1 m. envers, 1 m. endroit] 4 times, {1 m.
envers}.

Rang 21 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil derriere}, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m.
envers, 2 m. endroit, T m. envers, 6 m. endroit, 1 m. envers,

1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1
m. endroit torse, T m. envers, 1 m. endroit, 1 m. envers, 2 m.
endroit, 1 m. envers, 5 m. endroit, 1 m. envers, 1 m. endroit
torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit
torse, 2 m. envers, 2 m. endroit, 1 m. envers, 6 m. endroit, 1
m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, {1 m. endroit}.

Rang 22 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, 1 m.
endroit, [1 m. envers, T m. endroit] 3 fois, 7 m. envers, T m.
endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit, [1 m. envers, 1 m. endroit]
4 fois, 4 m. envers, [1 m. endroit, 2 m. envers] 2 fois, [1 m.
endroit, 1 m. envers] 4 fois, 1 m. endroit, 7 m. envers, 1 m.
endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit, [T m. envers, 1 m. endroit]

3 fois, {1 m. envers}.
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Rang 23 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil derriére}, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m.
envers, 1 m. endroit, T m. envers, 8 m. endroit, 1 m. envers, 1
m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, T m.
endroit torse, 2 m. envers, [2 m. endroit, 1 m. envers] 2 fois,
3 m. endroit, T m. envers, 1T m. endroit torse, 2 m. envers, 1
m. endroit, 2 m. envers, T m. endroit torse, 1 m. envers, T m.
endroit, 1 m. envers, 8 m. endroit, 1 m. envers, 1 m. endroit
torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, {1 m. endroit}.
Rang 24 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, 1T m.
endroit, [1 m. envers, 1 m. endroit] 3 fois, 9 m. envers, 2 m.
endroit, [1 m. envers, T m. endroit] 4 fois, [2 m. envers, T m.
endroit] 3 fois, [T m. envers, 1 m. endroit] 5 fois, 9 m. envers,
2 m. endroit, [T m. envers, T m. endroit] 3 fois, {1 m. envers}.
Rang 25 : {glisser 1 m. a l'envers avec le fil derriére}, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m.
envers, 10 m. endroit, 1 m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m.
envers, [2 m. endroit, T m. envers] 3 fois, 1 m. endroit, T m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, 1 m. endroit torse, T m. envers, 10 m. endroit, T m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, {1 m. endroit}.

Rang 26 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, 1 m.

endroit, [1 m. envers, T m. endroit] 3 fois, 10 m. envers, [1 m.

endroit, 1 m. envers] 4 fois, 2 m. endroit, RM : [2 m. envers, 1
m. endroit] 2 fois, 2 m. envers, 2 m. endroit, 1 m. endroit, [1
m. envers, 1 m. endroit] 4 fois, 10 m. envers, 1 m. endroit, [1
m. envers, 1 m. endroit] 3 fois, {1 m. envers}.

Rang 27 : {glisser 1 m. a l'envers avec le fil derriére}, 2 m.
envers, 1 m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m.
envers, 10 m. endroit, T m. envers, 1 m. endroit torse, 2 m.
envers, T m. endroit, 2 m. envers, 1 m. endroit torse, 1 m.
envers, 1 m. endroit, [1 m. envers, 2 m. endroit] 3 fois, T m.
envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.

envers, 1 m. endroit torse, 1 m. envers, 10 m. endroit, 1T m.
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envers, 1 m. endroit torse, 2 m. envers, 1 m. endroit, 2 m.
envers, {1 m. endroit}.

Rang 28 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, 1 m.
endroit, [1 m. envers, 1 m. endroit] 3 fois, 10 m. envers, [1 m.
endroit, T m. envers] 5 fois, [1 m. endroit, 2 m. envers] 3 fois,
1 m. endroit, [T m. envers, 1 m. endroit] 4 fois, 10 m. envers, 1

m. endroit, [T m. envers, 1 m. endroit] 3 fois, {1 m. envers}.

BORDURE DE POINT DE RIZ

Rang 1 (endroit) : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil derriere},
tricoter a l'envers jusqu'a la derniere maille, {1 m. endroit}.
Rang 2 (envers) : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil devant}, 1
m. endroit, tricoter a I'envers jusqu‘aux 2 derniéres mailles, 1
m. endroit, {1 m. envers}.

Rang 3 : répéter le Rang 1.

Rang 4 : {glisser 1 m. a l'envers avec le fil devant}, T m.
endroit, *1 m. envers, 1 m. endroit ; répéter depuis *
jusqu'aux 2 dernieres mailles, 1 m. endroit, {1 m. envers}.
Rang 5 : {glisser 1 m. a I'envers avec le fil derriére}, T m.
envers, *1 m. endroit, 1 m. envers ; répéter depuis * jusqu'aux
2 dernieres mailles, 1 m. envers, {1 m. endroit}.

Rang 6-11: répéter les Rangs 4 & 5 trois fois.

Rang 12 : répéter le Rang 4.

Rabattre toutes les mailles a I'endroit depuis I'endroit.
FINITIONS

Bloquer I'étole a I'eau en s'aidant des dimensions indiquées
sur le schéma. Utiliser des tiges de blocage pour avoir des

bords extérieurs bien droits (voir les Techniques spéciales).

Rentrer tous les fils de maniere invisible sur I'envers.
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Blocage a l'eau

WALLACE

WALLACE

Techniques spéciales

Remplir un lavabo ou une bassine d'eau tiéde et ajouter une petite quantité de lessive a laine
sans rincage ou un détergent doux. Plonger le tricot dans l'eau et le presser délicatement
pour en faire sortir les bulles, de facon a ce que le tricot puisse rester sous l'eau sans y étre

maintenu. Laisser tremper 10 minutes, pour permettre au tricot de se saturer en eau tout seul.

Vider I'eau et enlever votre tricot. Si vous avez utilisé du détergent (au lieu d'une lessive a laine
sans ringage), remplir a nouveau le lavabo une ou deux fois pour bien rincer votre travail. Ne

jamais mettre le tricot directement sous le robinet.

Presser I'exces d'eau de votre travail en veillant a ne pas le tordre ou le vriller. Enrouler votre
tricot entre deux serviettes de toilette propres comme un « rouleau de printemps » et appuyer
fermement sur le rouleau de serviettes. Cela va aider a enlever I'eau du tricot. Dérouler les
serviettes et enlever le vétement — votre tricot doit étre seulement humide et non saturé
deau.

Sivous utilisez des tiges de blocage : enfiler les tiges de blocage le long de chaque cété de
I'étole a intervalles réguliers. Le long des grands cotés, vous enfilerez les tiges de blocage en
vous servant des fils situés entre la maille de bordure et celle qui est adjacente. Passer les tiges
de blocage entre le fil tous les deux rangs pour un bord droit et net. Le long du bord rabattu,
passer les tiges de blocage dans la jambe droite de chaque maille de I'avant-dernier rang

(le dernier rang tricoté avant d'avoir rabattu). Le long du bord de montage, passer les tiges

de blocage dans la jambe droite de chaque maille du premier rang tricoté (le rang tricoté
directement aprés avoir monté les mailles).

Epingler les tiges de blocage (si vous en utilisez) sur un panneau de blocage ou une autre
surface adaptée, en s'aidant des dimensions indiquées. Si vous n'utilisez que des épingles,
utilisez autant d'épingles que nécessaire pour bloquer le tricot a la forme souhaitée. Laisser
sécher completement I'étole a l'air libre avant de retirer le matériel de blocage.
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Abréviations

Endroit Ce terme se rapporte au coté public de la piéce tricotée, c'est-a-dire le c6té qui sera visible quand le
vétement est porté. Dans les projets avec des éléments réversibles, I'endroit sera attribué spécifiqguement a un
coté au début du modele.

Envers Ce terme se rapporte au c6té non public de la piece tricotée, c'est-a-dire le coté qui ne sera pas visible quand
le vétement est porté. Dans les projets avec des éléments réversibles, I'envers sera attribué spécifiquement a
un coté au début du modele.

Voir la légende du Diagramme pour les abréviations qui ne figureraient pas ici.

Ce modele peut étre imprimé et utilisé pour un usage personnel, non commercial exclusivement et ne peut pas étre reproduit, vendu ou distribué.
Toutes les images, le texte et les illustrations © Brooklyn Tweed 2017. Lutilisation en cours et/ou les traductions ne sont autorisées que sur autorisation

expresse écrite de Brooklyn Tweed. Pour toute question, contactez-nous a info@brooklyntweed.com.
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